0199210057 — LT — 26.07.2019 — 002.001 — 1
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>B TARYBOS DIREKTYVA 92/57/EEB
1992 m. birZelio 24 d.

dél biutiniausiy saugos ir sveikatos reikalavimy laikinosiose arba kilnojamosiose statybvietése
igyvendinimo (aStuntoji atskira direktyva, kaip numatyta Direktyvos 89/391/EEB 16 straipsnio 1
dalyje)

(OL L 245, 1992 8 26, p. 6)

i§ dalies kei¢iama:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data
> M1 2007 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva L 165 21 2007 6 27
2007/30/EB
> M2 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) L 198 241 2019 7 25
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TARYBOS DIREKTYVA 92/57/EEB
1992 m. birZelio 24 d.

dél butiniausiy saugos ir sveikatos reikalavimy laikinosiose arba

kilnojamosiose statybvietése jgyvendinimo (aStuntoji atskira

direktyva, kaip numatyta Direktyvos 89/391/EEB 16 straipsnio 1
dalyje)

1 straipsnis

Objektas

1. Si direktyva, kuri yra astuntoji atskira direktyva, kaip numatyta
Direktyvos 89/391/EEB 16 straipsnio 1 dalyje, nustato butiniausius
saugos ir sveikatos apsaugos reikalavimus laikinosioms ir kilnojamo-
sioms statybvietéms, apibréztoms 2 straipsnio a punkte.

2. Si direktyva netaikoma gavybos pramonés Saky grezimo ir
gavybos darbams, kaip apibrézta 1974 m. birzelio 27 d. Tarybos spren-
dimo 74/326/EEB dél Saugos ir sveikatos apsaugos kasyklose komisijos
atsakomybés i§plétimo jai priskiriant visas naudingyjy iSkaseny gavybos
jmones (1) 1 straipsnio 2 dalyje.

3.  Direktyvos 89/391/EEB nuostatos visapusiskai taikomos visai
Sio straipsnio 1 dalyje nurodytai sriCiai, nepazeidziant grieztesniy ir
(arba) specialiy Sios direktyvos nuostaty.

2 straipsnis

Apibrézimai

Sioje direktyvoje:

a) ,,laikinosios arba kilnojamosios statybvietés“ (toliau — statybvietés) —
tai visos statybos vietos, kuriose vyksta pastaty ir keliy, tilty, uosty
statybos darbai; nei§samus Siy darby sarasas pateiktas I priede;

b) ,,uzsakovas“ — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo, kuris atlicka
statybos uzsakovo funkcijas;

¢) ,,projekto vadovas“ — tai fizinis ar juridinis asmuo, kuris uzsakovo
pavedimu atsakingas uz projektavimg ir (arba) statybg ir (arba)
statybos prieziiirg;

d) ,savarankiSkai dirbantis asmuo“ — tai asmuo, iSskyrus paminétg
Direktyvos 89/391/EEB 3 straipsnio a ir b punktuose, kuris vykdy-
damas profesine veikla padeda jvykdyti projekta;

e) ,,saugos ir sveikatos koordinatorius projekto parengiamuoju laiko-
tarpiu® — tai fizinis ar juridinis asmuo, kuriam uZsakovas ir (arba)
projekto vadovas paveda projektuojant vykdyti 5 straipsnyje nuro-
dytas pareigas;

(') OL L 185, 1974 7 9, p. 18.
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f) ,,saugos ir sveikatos koordinatorius statybos laikotarpiu“ — tai fizinis
ar juridinis asmuo, kuriam uzsakovas ir (arba) projekto vadovas
paveda statybos metu vykdyti 6 straipsnyje nurodytas pareigas.

3 straipsnis

Koordinatoriy paskyrimas. Saugos ir sveikatos priemoniy planas.
ISankstinis pranesimas

1. Kiekvienai statybvietei, kurioje dirba daugiau negu vienas
rangovas, uzsakovas arba projekto vadovas paskiria vieng arba daugiau
saugos ir sveikatos koordinatoriy, kaip apibrézta 2 straipsnio e ir f
punktuose.

2. Uzsakovas arba projekto vadovas uztikrina, kad prie§ pradedant
statybvietés jrengimo darbus, biity parengtas saugos ir sveikatos prie-
moniy planas pagal 5 straipsnio b punkto nuostatas.

Valstybés narés po konsultacijy su darbdaviais ir darbuotojais gali leisti
nesilaikyti pirmosios pastraipos nuostaty, iSskyrus tuos atvejus, jeigu
darbas siejasi su II priede nurodytais konkreciais pavojais arba darbo,
apie kurj turi biiti i§ anksto praneSta pagal Sio straipsnio 3 dalj, atveju.

3. Kai statybviet¢je:

— numatyty darby trukme ilgesné kaip 30 darbo dieny ir vienu metu
dirba daugiau nei 20 darbuotojy arba

— numatyty darby apimtis didesné kaip 500 zmogaus dieny,

uzsakovas ar projekto vadovas iki darby pradzios pateikia kompetentin-
goms valdZios institucijoms pagal III prieda parengta praneSima.

ISankstinis praneSimas statybvietéje iSkabinamas matomoje vietoje ir
prireikus nuolat tikslinamas.

4 straipsnis

Projekto rengimo etapas: bendrieji principai

Projekto vadovas arba, kai galima, uzsakovas jvairiuose projektavimo ir
projekto rengimo etapuose atsizvelgia | bendruosius prevencijos
principus dél saugos ir sveikatos, minétus Direktyvoje 89/391/EEB,
visy pirma:

— sprendZiant architektiirinius, techninius ir (arba) organizacinius klau-
simus, kad planuoti jvairius darbus ar darbo etapus, kurie atlickami
vienu metu arba vienas po kito,
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— jvertinant, kiek laiko reikés tokiam darbui arba darby etapams
uzbaigti. Jeigu reikalinga, atsizvelgiama j visus darbuotojy saugos
ir sveikatos apsaugos planus ir dokumentus, parengtus pagal
5 straipsnio b arba c¢ punktg arba koreguojamus, remiantis
6 straipsnio ¢ punktu.

5 straipsnis

Projekto rengimo etapas: koordinatoriy pareigos

Saugos ir sveikatos koordinatorius (-iai), paskirtas (-i) pagal 3 straipsnio
1 dalies nuostatas:

a) koordinuoja 4 straipsnio nuostaty vykdyma;

b) parengia arba paveda parengti darbuotojy saugos ir sveikatos
apsaugos plang, nustatant] taisykles, taikomas atitinkamai statyb-
vietei, atsizvelgiant, kur reikia, j statybvietéje vykdoma gamybine
veikla. Siame plane turéty bati nurodytos specialios priemonés
darbui, paminétam pagal vieng ar daugiau II priede nurodyty kate-
goryy;

c) pagal statybos projekto ypatybes parengia byla su reikiama saugos ir
sveikatos informacija, kuria biity vadovaujamasi atlickant bet kuriuos
tolesnius darbus.

6 straipsnis

Projekto vykdymo etapas: koordinatoriy pareigos

Vykdant projekta, saugos ir sveikatos koordinatorius (-iai), paskirtas
pagal 3 straipsnio 1 dalies nuostatas:

a) koordinuoja bendryjy prevencijos ir saugos principy jgyvendinimg:

— sprendziant architektiirinius, techninius ir (arba) organizacinius
klausimus, kad planuoty jvairius darbus ar darbo etapus, atlie-
kamus vienu metu arba vieng po kito,

— jvertinant, kiek laiko reikés tokiam darbui ar darbo etapams
uzbaigti;

b) koordinuoja atitinkamy nuostaty vykdyma, kad uztikrinty, jog darb-
daviai, o jeigu biitina darbuotojy apsaugai, ir savarankiskai dirbantys
asmenys:

— nuosekliai taikyty 8 straipsnyje nurodytus principus,

— kai reikia, laikytysi 5 straipsnio b punkte nurodyto darbuotojy
saugos ir sveikatos apsaugos priemoniy plano;

¢) parengia arba paveda parengti biitinas 5 straipsnio b punkte nurodyto
darbuotojy saugos ir sveikatos apsaugos priemoniy plano ir
5 straipsnio ¢ punkte nurodytos bylos pataisas, atsizvelgiant j
darby eigg ir jvykusius pasikeitimus;
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d) organizuoja darbdaviy, jskaitant ir vienas kita keiCianCius toje
pacioje statybvietéje, bendradarbiavimg ir jy veiklos koordinavima,
vykdant darbuotojy apsauga, nelaimingy atsitikimy ir profesiniy ligy
prevencija bei keiCiasi informacija, kaip numatyta Direktyvos
89/391/EEB 6 straipsnio 4 dalyje, uztikrinant, kad prireikus | §j
procesa biity jtraukti ir savarankiSkai dirbantys asmenys;

e) koordinuoja tikrinimus, kad bty tiksliai laikomasi darbo tvarkos
taisykliy;

f) imasi priemoniy, butiny uztikrinti, kad statybvietéje bity tik tie
asmenys, kurie turi tam teisg.

7 straipsnis

UZsakovy, projekto vadovy ir darbdaviy atsakomybé

1. Jeigu uzsakovas ar projekto vadovas paskyré koordinatoriy ar
koordinatorius 5 ir 6 straipsniuose nurodytoms pareigoms vykdyti, tai
neatleidzia uzsakovo ar projekto vadovo nuo atsakomybés Siuo
atzvilgiu.

2. 5 1ir 6 straipsniy bei $io straipsnio 1 dalies vykdymas nepazeidzia
darbdaviy atsakomybés principo, numatyto Direktyvoje 89/391/EEB.

8 straipsnis

Direktyvos 89/391/EEB 6 straipsnio igyvendinimas
Kai darbas jau atlickamas, taikomi Direktyvos 89/391/EEB 6 straipsnyje
nustatyti principai, ypac¢ dél:

a) tvarkingos ir pakankamai Svarios statybvietés iSlaikymo;

b) darbo viety iSdéstymo pasirinkimo, atsizvelgiant j tai, kaip galima
privaziuoti prie $iy darbo viety bei nustatant judéjimo kelius ar zonas
ir jrenginius;

¢) jvairiy medziagy tvarkymo salygy;

d) irenginiy ir jrangos techninés priezitiros, patikrinimy prie§ naudojima
ir reguliarios kontrolés, $alinant trilkumus, galincius pakenkti darbuo-
tojy saugai ir sveikatai,

e) jvairiy medziagy, ypac pavojingy medziagy, laikymui skirty teritorijy
zenklinimo ir atskyrimo;

f) panaudoty medziagy pasalinimo salygy;

g) atlieky ir statybiniy Siuksliy laikymo ir $alinimo ar i§vezimo;



0199210057 — LT — 26.07.2019 — 002.001 — 6

h) jvairiy darby arba darby etapy numatomo laikotarpio nustatymo,
atsizvelgiant j statybvietéje padaryta pazanga, patikslinimo;

i) bendradarbiavimo tarp darbdaviy ir savarankiskai dirbanciy asmeny;

j) saveikos su gamybine veikla, vykdoma statybvietés teritorijoje arba
greta jos.

9 straipsnis

Darbdaviuy pareigos

Siekdami statybvietéje laikytis saugos reikalavimy ir saugoti sveikata,
pagal 6 ir 7 straipsniuose nustatytus reikalavimus darbdaviai privalo:

a) visy pirma vykdydami 8 straipsnj, imtis priemoniy, atitinkanciy buti-
niausius IV priede nustatytus reikalavimus;

b) atsizvelgti j statybos saugos ir sveikatos koordinatoriaus (koordina-

toriy) nurodymus.

10 straipsnis

Kity asmeny grupiy pareigos

1. Uztikrinant darbuotojy sauga ir sveikatg statybvietéje, savaran-
kiskai dirbantys asmenys:

a) mutatis mutandis visy pirma laikosi:

1) Direktyvos 89/391/EEB 6 straipsnio 4 dalies ir 13 straipsnio bei
Sios direktyvos 8 straipsnio ir IV priedo reikalavimy;

ii) Direktyvos 89/655/EEB 4 straipsnio ir tos direktyvos
priedo atitinkamy nuostaty;

iii) Direktyvos 89/656/EEB 3 straipsnio, 4 straipsnio 1-4 daliy ir 9
dalies bei 5 straipsnio nuostaty;

b) atsizvelgia | statybos saugos ir sveikatos darbe koordinatoriaus
(koordinatoriy) nurodymus.

2. Darbdaviai, kurie patys atlicka darbus, darbuotojy saugai ir svei-
katos apsaugai uztikrinti statybvietéje:

a) mutatis mutandis visy pirma laikosi:
i) Direktyvos 89/391/EEB 13 straipsnio salygy;

ii) Direktyvos 89/655/EEB 4 straipsnio ir tos direktyvos
priedo atitinkamy nuostaty;

iii) Direktyvos 89/656/EEB 3 straipsnio, 4 straipsnio 1, 2, 3, 4, 9
daliy bei 5 straipsnio nuostaty;

b) atsizvelgia j statybos saugos ir sveikatos koordinatoriaus (koordina-
toriy) pastabas.
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11 straipsnis

Informacija darbuotojams

1. Nepazeidziant Direktyvos 89/391/EEB 10 straipsnio, darbuotojai ir
(arba) jy atstovai informuojami apie visas darbuotojy saugos ir sveikatos
apsaugos priemones, kurios taikomos statybvietése.

2. Si informacija turi biiti suprantama darbuotojams, kuriems ji skirta.

12 straipsnis

Konsultacijos su darbuotojais ir jy dalyvavimas

Konsultacijos su darbuotojais ir (arba) jy atstovais bei jy dalyvavimas
sprendziant Sios direktyvos 6, 8 ir 9 straipsniuose numatytus klausimus
vyksta pagal Direktyvos 89/391/EEB 11 straipsnj, prireikus uztikrinant
derama koordinavimg tarp darbuotojy ir (arba) darbuotojy atstovy
jmonése, dirbanciose statybvietéje, bei atsizvelgiant j rizikos laipsnj ir
statybvietés dydi.

13 straipsnis

IV priedo daliniai pakeitimai

Siekiant atsizvelgti j techninio suderinimo ir standartizavimo lygj laiki-
nyjy arba kilnojamyjy statybvieiy srityje, technikos pazanga, tarptau-
tiniy taisykliy ar specifikacijy pakeitimus bei zinias laikinyjy arba kilno-
jamyjy statybvieéiy srityje, Komisijai pagal 13a straipsnj suteikiami
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais daromi tik techniniai
IV priedo daliniai pakeitimai.

Jeigu tinkamai pagrjstais ir iSimtiniais atvejais, susijusiais su gresianciais
tiesioginiais ir dideliais pavojais darbuotojy ir kity asmeny fizinei svei-
katai ir saugai, yra priezas¢iy, dél kuriy privaloma skubéti ir imtis
veiksmy per labai trumpg laikotarpj, pagal §j straipsnj priimtiems dele-
guotiesiems aktams taikoma 13b straipsnyje numatyta procediira.

13a straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
Siame straipsnyje nustatytomis salygomis.

2. 13 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus
Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo 2019 m. liepos
26 d. Likus ne maziau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy mety
laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais
jgaliojimais ataskaitg. Deleguotieji jgaliojimai savaime pratgsiami tokios
pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas
arba Taryba pareiskia prieStaravimy dél tokio pratgsimo likus ne maziau
kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.
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3.  Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 13 straips-
nyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy
atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti dele-
guotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kitg dieng po jo paskelbimo
Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng¢ jame nurodyta
diena. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty galiojimui.

4.  Prie§ priimdama deleguotaji akta Komisija konsultuojasi su kiek-
vienos valstybés narés paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m.
balandZio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiros (1)
nustatytais principais.

5. Apie priimta deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu
pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 13 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo
atveju, jeigu per du ménesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir
Tarybai apie $j aktg dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepa-
reiSkia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir
Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad priestaravimy
nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis
pratesiamas dviem ménesiais.

13b straipsnis

Skubos procediira

1. Pagal §j straipsnj priimti deleguotieji aktai jsigalioja nedelsiant ir
taikomi, jei nepareiSkiama 2 dalyje nurodyty prieStaravimy. PraneSime
Europos Parlamentui ir Tarybai apie deleguotaji akta nurodomos skubos
procediros taikymo priezastys.

2. Europos Parlamentas arba Taryba, laikydamiesi 13a straipsnio 6
dalyje nurodytos procediiros, gali pareiksti priestaravimy dél deleguo-
tojo akto. Tokiu atveju Komisija, gavusi Europos Parlamento arba
Tarybos praneS§imag apie sprendima pareiksti prieStaravimy, nedelsdama
panaikina akta.

14 straipsnis

Baigiamosios nuostatos
1. Valstybés narés priima jstatymus ir kitus teisés aktus, bitinus, kad
biity laikomasi Sios direktyvos, iki 1993 m. gruodzio 31 d.

Apie tai jos nedelsdamos pranesa Komisijai.

2. Valstybés narés, priimdamos §ias priemones, daro jose nuoroda i
Sig direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant.
Nuorodos darymo tvarkg nustato valstybés narés.

() OL L 123, 2016 5 12, p. 1.
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3. Valstybés narés pateikia Komisijai nacionaliniy teisés akty,
kuriuos jos yra priémusios arba priima Sios direktyvos taikymo srityje,
tekstus.

15 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.
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1 PRIEDAS

NEISSAMUS DIREKTYVOS 2 STRAIPSNIO a PUNKTE NURODYTU STATYBOS IR
CIVILINES INZINERIJOS DARBU SARASAS

1. Kasyba
2. Zemés darbai
3. Statybos darbai

4. Surenkamyjy elementy montavimas ir isar-
dymas

5. Pertvarkymas arba jrengimas
6. Rekonstrukcija

7. Renovacija

. Remontas
. Ardymas
. Griovimas

. Planinis remontas

. Smulkus remontas, daZymas ir valymas

. Drenazas
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1l PRIEDAS

NEISSAMUS DARBUY, SUSHJUSIU SU KONKRECIAIS PAVOJAIS
DARBUOTOJU SAUGAI IR SVEIKATAI, KAIP NUMATYTA
DIREKTYVOS 3 STRAIPSNIO 2 DALIES ANTROJOJE

10.

*)
Q]

PASTRAIPOJE, SARASAS

. Darbas, kurj dirbdami darbuotojai rizikuoja biiti uzgritti, nuskesti arba nukr-

isti, kai tokia rizika Zymiai padidéja dél darbo pobiidzio, darbo tvarkos arba
aplinkos salygy darbo vietoje ar statybvietéje (*).

. Darbas, kuris dél naudojamy cheminiy ir biologiniy medziagy kelia darbuo-

tojy saugai ir sveikatai ypatinga pavojy arba kurj dirbant teisés aktais nusta-
tyti privalomi sveikatos patikrinimai.

. Darbas su jonizuojanciosios spinduliuotés Saltiniais, kai biitina nustatyti kont-

straipsnyje (1).

. Darbas prie aukstos jtampos elektros linijy.

. Darbas, kurj atliekant gresia pavojus nuskesti.

. Suliniy ir tuneliy statyba, pozeminiai zemés darbai.

. Darbas po vandeniu, kurj atlieka narai, naudojantys oro tiekimo sistema.
. Darbas kesonuose ir darbai baro kamerose.

. Darbas naudojant sprogstamasias medziagas.

Surenkamyjy sunkiy elementy montavimas ir iSardymas.

Valstybés narés, vykdydamos 1 punkt, turi galimybe nustatyti skai¢ius konkrecioms

situacijoms.
OL L 246, 1980 9 17, p. 1. Su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva
84/467/Euratomas (OL L 265, 1984 10 5, p. 4).
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11l PRIEDAS

I DIREKTYVOS 3 STRAIPSNIO 3 DALIES PIRMOJOJE PASTRAIPOJE

10.

11.

NURODYTO ISANKSTINIO PRANESIMO TURINYS

. ISSTUNEIMO ALA: ..ooveeerereerereeerrce e et reesese e e aese e e s e sae e sees e senas e renane

. Tikslus statybviet€s adreSas: .....cccocverceerercrieierinieentnieentni et

+ PrOJeKtO tIPAS: ..uecieuicetriee ettt e

. Projekto vadovo (vadovy) pavardé (-€s) ir adresas (-ai): ....c..cceererrevenieiereenens

. Saugos ir sveikatos koordinatoriaus (koordinatoriy) projekto rengimo laiko-

tarpiu pavardé (-€s) ir adresas (-a1): ....cceceveeeereerrieceerreeeereets et et see et seenes

. Saugos ir sveikatos koordinatoriaus (koordinatoriy) projekto vykdymo laiko-
tarpiu pavardé (-€s) ir adresas (-21): ....ccoeeeeeeceieenieieseiesereiesesesieseseesatesasasanas

. Planuojama darby pradzia statybvietéje:

. Planuojama darby trukmé statybDVIEt&je: ........cercrrrerreveeenccreninrcerereeesieesenaens

Planuojamas statybvietéje didziausias darbuotojy skaiéius:

Planuojamas statybvietéje rangovy ir savarankiskai dirbanciy asmeny skai-
CIUS? wtreerererrereries e enmres e ssesenstses s esesensasas s e s s s n s s e s bR st soe e e rar et st re e nenennenens
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1V PRIEDAS

BUTINIAUSI STATYBVIECIU SAUGOS IR SVEIKATOS APSAUGOS
REIKALAVIMAI

Kaip numatyta direktyvos 9 straipsnio a punkte ir 10 straipsnio 1 dalies a punkto
i papunktyje

Ivadinés pastabos
Siame priede isdéstyti reikalavimai taikomi tada, jeigu tai reikalinga dél statyb-
vie€iy ypatybiy, veiklos, aplinkybiy ar pavojaus.

Siame priede ,,patalpos*, inter alia, reiskia ir patalpas po stogu.

A DALIS
BENDRIEJI BUTINIAUSI REIKALAVIMAI STATYBVIETESE

1. Stabilumas ir tvirtumas

1.1.  Medziagos, jrenginiai ir visos kitos darbo priemonés, kurios judédamos
gali pakenkti darbuotojy saugai ir sveikatai, privalo biiti tinkamai ir
patikimai pritvirtintos.

1.2. Lipti ant pavir§iy, pagaminty i§ nepakankamai tvirty medziagy, galima
tik tokiu atveju, jei yra jranga arba priemonés saugiai dirbti.

2. Elektros paskirstymo jrenginiai ir instaliacija

2.1.  Elektros paskirstymo jrenginiai ir jy instaliacija privalo biiti suprojektuoti,
jrengti ir naudojami taip, kad nekelty gaisro ir sprogimo pavojaus;
darbuotojai privalo biiti apsaugoti nuo elektros smugio rizikos dél tiesio-
ginio ar netiesioginio prisilietimo.

2.2. Projektuojant ir jrengiant darbovietes bei parenkant jrangg ir apsaugos
priemones, turi biiti atsizvelgiama | tiekiamos elektros rus§j ir jtampa,
iSorines salygas ir dirbanciyjy su elektros jrenginiais kvalifikacija.

3. Evakuacijos keliai ir avariniai iséjimai

3.1.  Evakuacijos keliai ir avariniai i$¢jimai privalo buiti laisvi ir turi tiesiai
vesti | saugig zona.

3.2. Kilus pavojui darbuotojams privalo buiti sudaryta galimybé kuo greiciau
ir saugiau palikti visas darbo vietas.

33 Evakuacijos keliy ir i$¢jimy skaiCius, iSdéstymas ir matmenys priklauso
nuo statybvietés ir patalpy paskirties, jrengimo ir matmeny bei didZiausio
galimo darbuotojy skaiciaus.

3.4. Specialtis evakuacijos keliai ir i$¢jimai zenklinami laikantis nacionaliniy
taisykliy, jgyvendinanc¢iy Direktyva 77/576/EEB (1).

Sie 7enklai turi bati pakankamai patvariis ir i¥déstyti reikiamose vietose.

3.5. Evakuacijos keliai ir i$¢jimai bei judéjimo keliai ir durys, vedantys i
evakuacinius kelius ir i$¢jimus, turi buti be kliuviniy, kad bet kuriuo
metu nekliudomai galima bty jais naudotis.

3.6. Evakuaciniuose keliuose ir i$é¢jimuose privalo biiti jrengtas reikiamo
intensyvumo avarinis aps§vietimas, jeigu sugesty bendras apSvietimas.

() OL L 229, 1977 9 7, p. 12. Su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva

79/640/EEB (OL L 183, 1979 7 19, p. 1).
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4.1.

4.2.

43.

6.1.

6.2.

6.3.

8.1.

8.2.

8.3.

Gaisro aptikimas ir priesgaisriné apsauga

Atsizvelgiant | statybvietés ypatybes, patalpy matmenis ir paskirtj, naudo-
jamus jrenginius, fizines ir chemines naudojamy medziagy savybes bei
galimg didziausig darbuotojy skaiciy, privalo biiti numatytas pakankamas
kiekis reikiamy gaisro gesinimo priemoniy ir, jeigu biitina, privalo biti
jrengti gaisro detektoriai ir signalizacijos jrenginiai.

Gesinimo jranga, gaisro detektoriai ir gaisro signalizacijos jrenginiai
privalo buti reguliariai tikrinami ir prizitrimi.

Periodiskai atliekami atitinkami bandymai ir rengiamos pratybos.

Neautomatinés gaisro gesinimo priemonés iSdéstomos prieinamose
vietose ir turi bliti paprastos naudoti. Jos Zenklinamos laikantis naciona-
liniy nuostaty, jgyvendinanciy Direktyva 77/576/EEB.

Sie zenklai turi bati pakankamai patvariis ir i¥déstyti reikiamose vietose.
Védinimas

Atsizvelgiant j darbo veiklos pobiid] ir darbuotojy fizinio darbo sunkuma,
taikomos priemonés, uztikrinanéios pakankama gryno oro kiekj patalpoje.

Jeigu naudojama dirbtinio védinimo sistema, ji privalo buti tvarkinga ir
dél jos darbuotojy neturi veikti sveikatai kenkiantys skersvéjai.

Jei tai biitina darbuotojy sveikatai apsaugoti, védinimo sistemos kontrolés
jrenginiai privalo signalizuoti apie védinimo sistemos gedimus.

Konkrecios rizikos poveikis

Darbo vietos privalo biti jrengtos taip, kad darbuotojy neveikty kenks-
mingi triukSmo lygiai ar kenksmingi iSoriniai veiksniai (dujos, garai,
dulkés).

Jeigu darbuotojai turi patekti j zona, kur ore gali bati nuodingy arba
pavojingy medziagy arba nepakanka deguonies, arba yra gaisro pavojus,
tokios uzdaros erdvés oras turi biti reguliuojamas taip, kad biity pasa-
lintas bet koks pavojus.

Darbuotojo jokiu biidu neturi veikti didelg rizika keliantis uzdaros erdvés
oras.

Darbuotojas turi biiti nuolat stebimas i§ iSorés ir turi buti imtasi visy
atsargos priemoniy, kad bty galima greitai ir efektyviai suteikti reikiamg
pagalba.

Temperatiira

Temperatiira darbo valandomis turi biiti tinkama zmogaus kiinui, atsiz-
velgus | taikomus darbo metodus ir darbuotojams nustatyto fizinio darbo
sunkuma.

Statybvietés darbo viety, patalpy ir judéjimo keliy nattralus ir dirbtinis
apSvietimas

Darbo vietos, patalpos ir judéjimo keliai iSdéstomi taip, kad kiek galima
daugiau biity apSviesti natiiralia Sviesa. Tamsiu paros metu ir tuomet, kai
natiiralaus apSvietimo nepakanka, turi buti jrengtas dirbtinis apSvietimas;
jeigu reikia, naudojami kilnojamieji $viesos S$altiniai, atspariis aplinkos
poveikiams.

Dirbtinis apSvietimas neturi trukdyti pastebéti ir suprasti jspéjamuosius
saugos zenklus arba uzrasus.

Darbo patalpy, darbo viety ir judéjimo keliy apSvietimas jrengiamas taip,
kad darbuotojams nekilty nelaimingy atsitikimy rizika dél jrengto apSvie-
timo riisies.

Jei darbo patalpose, darbo vietose ir judéjimo keliuose, dingus dirbtiniam
apSvietimui darbuotojams gresia itin didelis pavojus, privalo bati jrengtas
reikiamo intensyvumo avarinis apS§vietimas.
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9.1.

9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

11.

12.

Durys ir vartai

Stumdomosios durys privalo turéti saugos jrenginius, kad neisslysty is
rémy ir nenukristy.

Pakeliamosios durys ir vartai privalo turéti apsaugos mechanizmg, kad
nenukristy zemyn.

Evakuaciniy i$¢jimy durys ir vartai privalo buiti atitinkamai pazenklinti.

Salia kiekvieny varty, skirty transporto priemoniy eismui, privalo biiti
irengtos durys péstiesiems, iSskyrus atvejus, kai péstiesiems eiti pro
Siuos vartus nepavojinga; durys péstiesiems privalo biuti ryskiai pazen-
klintos ir numatytos priemonés, kad jomis galima biity nekliudomai
naudotis bet kuriuo metu.

Mechaninés durys ir vartai privalo varstytis taip, kad darbuotojams
nekilty nelaimingy atsitikimy rizika.

Mechaniniy dury avarinio stabdymo jtaisai privalo biiti lengvai pastebimi
ir pasiekiami. Kai nutriikus energijos tieckimui mechaninés durys ir vartai
automatiskai neatsidaro, privalo biti galimybé juos atidaryti rankomis.

Judéjimo keliai — pavojingos zonos

Judéjimo keliai, tarp jy laiptai, pritvirtintos kopécios, krovimo aikstelés ir
rampos, turi biti taip apskaiciuoti, i8déstyti ir pritaikyti pakeitimams, kad
galima buity prie jy saugiai prieiti ir jie nekelty pavojaus darbuotojams,
dirbantiems $alia tokiy judéjimo keliy.

Pésciyjy judéjimo ir (arba) kroviniy gabenimo keliy, tarp jy privaziavimo
keliy krovimo darbams, matmenys privalo biti nustatomi atsizvelgiant j

potencialiy naudotojy skaiciy ir veiklos pobudj.

Jeigu judéjimo keliuose naudojamos transporto priemonés, privalo biiti
numatytas pakankamai saugus atstumas arba saugi jranga kitiems statyb-
vietéje esantiems asmenims.

Keliai privalo bati aiskiai pazyméti, reguliariai tikrinami ir deramai

Transporto priemoniy judéjimo keliai privalo biti nutiesti pakankamu
atstumu nuo dury, varty, pésciyjy peréjy, koridoriy bei laiptiniy.

Jeigu statybvietéje yra zony, ] kurias jéjimas ribotas, jose privalomi
jrenginiai, kliudantys neturintiems teisés darbuotojams patekti j $ias
zonas.

Privalu imtis reikiamy priemoniy pasaugoti tuos darbuotojus, kurie turi
teis¢ jeiti | pavojingas zonas.

Pavojingos zonos turi biiti aiSkiai pazymétos.
Krovimo platformos ir rampos

Krovimo platformy ir rampy matmenys privalo atitikti jomis gabenamy
kroviniy dyd;.

Krovimo platformose turi biiti bent vienas iS¢jimas.

Krovimo rampos turi biti jrengtos taip, kad darbuotojai negaléty nuo jy
nukristi.

Judéjimo laisvé darbo vietoje

Darbo vietos grindy plotas turi bati toks, kad atsizvelgiant j visus ten
esancius jrenginius ar prietaisus darbuotojai dirbdami galéty pakankamai
laisvai judéti.
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13.

13.4.

14.

14.1.

14.1.1.

14.1.2.

14.1.3.

14.1.4.

14.2.

14.2.1.

14.2.2.

14.2.3.

Pirmoji pagalba

Darbdavys turi uZtikrinti galimybe suteikti pirmajg pagalba ir kad to
apmokytus darbuotojus galima biity bet kuriuo metu iskviesti.

Turi bati imtasi priemoniy, kad darbuotojas, kuris jvykus nelaimingam
atsitikimui buvo suZzeistas arba staiga susirgo, biity nedelsiant nugabentas
1 medicinos jstaiga.

Atsizvelgiant j statybos darby apimtj arba veiklos rtsj, turi bati numatyta
viena ar kelios patalpos pirmajai pagalbai suteikti.

Pirmosios pagalbos patalpose privalo biiti pagrindiné pirmosios pagalbos
jranga ir priemonés; | tokias patalpas turi bati lengvai patenkama su
nestuvais.

Patalpos zenklinamos laikantis nacionaliniy teisés akty, jgyvendinanciy
Direktyva 77/576/EEB.

Be to, pirmosios pagalbos priemonés turi biiti jrengtos visose vietose,
kuriose jos reikalingos pagal darbo salygas.

Sios priemonés turi bati tinkamai pazymétos ir lengvai pasiekiamos.

Matomose vietose turi biiti aiskiai nurodyti vietiniy gelbéjimo tarnyby
adresai ir telefono numeriai.

Sanitariniai jrenginiai
Persirengimo patalpa ir drabuziy spintelés

Tinkamos persirengimo patalpos turi biiti jrengtos darbuotojams, kurie
privalo dévéti darbo drabuzius, taip pat jrengtos ten, kur sveikatos ir
etikos pozilriu jie negali persirengti kitoje patalpoje.

] persirengimo patalpas turi biiti lengvai patenkama, jos turi buiti pakan-
kamai erdvios ir su jrengtomis sédimomis vietomis.

Persirengimo patalpos turi biiti pakankamai didelés, kai reikia, jose
privalo biiti jrengtos drabuziy dziovinimo vietos. Taip pat privalo buti
jrengtos ir darbuotojy drabuziy bei asmeniniy daikty saugojimui skirtos
rakinamos vietos.

Tam tikromis aplinkybémis (kai dirbama su kenksmingomis medzia-
gomis, drégméje, su neSvarumais) darbo drabuziai privalo bati laikomi
atskirai nuo asmeniniy drabuziy ir daikty.

Moterims ir vyrams privalo biiti jrengtos atskiros persirengimo patalpos
arba privalo buti sudaryta galimybé ta pacia persirengimo patalpa
naudotis atskirai.

Jeigu persirengimo patalpos pagal 14.1.1. punkto pirma pastraipg néra
bitinos, kieckvienam darbuotojui privalo buti jrengta rakinama drabuziy ir
asmeniniy daikty laikymo vieta.

DuSai ir praustuvai

Atsizvelgiant darbo pobiidj ir sveikatos reikalavimus, darbuotojams
privalo buti jrengtas reikiamas dusy skaicius.

Dusy patalpos privalo biiti jrengtos atskirai vyrams ir moterims arba
numatyta galimybé jiems dusy patalpomis naudotis atskirai.

Dusy patalpos turi buti pakankamai didelés, kad laikantis atitinkamy
higienos normy kiekvienas darbuotojas galéty netrukdomai praustis.

Dusams turi bati tiekiamas karStas ir Saltas tekantis vanduo.

Jeigu nebitina jrengti dusus, kaip nurodyta 14.2.1 punkto pirmoje
pastraipoje, netoli darbo viety ir persirengimo patalpy turi bati jrengta
pakankamai praustuvy su tekandiu vandeniu (jeigu butina — KkarStu
vandeniu).

Praustuvai privalo biti jrengti vyrams ir moterims atskirai arba numatyta
galimybé jais atskirai naudotis.
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14.2.4. Jeigu patalpos, kuriose jrengti duSai ar praustuvai, yra atskirtos nuo

14.3.

15.

16.

17.

18.

18.1.

18.2.

18.3.

persirengimo patalpy, turi biiti jrengti patogils peréjimai.
Tualetai ir praustuvai

Darbuotojams netoli darbo viety, poilsio bei persirengimo patalpy ir dusy
arba prausykly privalo bati jrengtas reikiamas tualety ir praustuvy skai-
Cius.

Vyrams ir moterims privalo biti jrengti atskiri tualetai arba numatyta
galimybé jais naudotis atskirai.

Poilsio ir (arba) apgyvendinimo patalpos

Jeigu bitina dél darbuotojy saugos ir sveikatos apsaugos, ypa¢ dél darbo
pobidzio arba darbuotojy skaiCiaus bei dél didelio atstumo iki statyb-
vietés, privalu darbuotojams jrengti poilsio ir (arba) apgyvendinimo
patalpas, | kurias lengva patekti.

Poilsio ir (arba) apgyvendinimo patalpos turi buti pakankamai erdvios, su
atitinkamam darbuotojy skaiciui pakankamu staly ir kédziy su atramomis
skaiCiumi.

Jeigu tokios patalpos nejrengtos, privalo biiti numatyta galimybé darbuo-
tojams pailséti darbo pertrauky metu.

Stacionariose apgyvendinimo patalpose, i$skyrus tas, kurios naudojamos
iSimties atveju, privalo biiti pakankamai sanitariniy jrenginiy, valgomasis
ir poilsio patalpos.

Atsizvelgiant | darbuotojy skaiciy, juose turi bati lovos, spintos, stalai ir
kédés; paskirstant patalpas, reikia atsizvelgti | motery ir vyry apgyvendi-
nimo ypatumus.

Poilsio ir (arba) apgyvendinimo patalpose privalo biiti numatytos prie-
mongés neriikanéiuosius apsaugoti nuo tabako dimy.

Néscios moterys ir maitinancios motinos

Nés¢ioms moterims ir maitinan¢ioms motinoms turi bati sudarytos
salygos pailséti atsigulus.

Nejgalieji darbuotojai

Darbo vietos turi bati jrengtos taip, kad prireikus biity atsizvelgta ir |
nejgaliyjy darbuotojy reikmes.

Si nuostata taikoma durims, judéjimo keliams, laiptams, dugams, praus-
tuvams, tualetams, kuriais naudojasi nejgalieji darbuotojai, taip pat darbo
vietoms.

Ivairios nuostatos

Statybvietes supanéios aplinkos ribos ir perimetras privalo biti aiskiai
matomi ir suprantamai pazymeéti.

Darbuotojy apgyvendinimo patalpose, taip pat netoli darbo viety darbuo-
tojai privalo buti apriipinti pakankamu geriamo vandens kiekiu ir pagal
galimybes kitais gaiviaisiais gérimais.

Darbuotojai:

— privalo bati apriipinti patalpomis, kuriuose jie galéty tinkamomis
salygomis pavalgyti,

— kur tikslinga, privalo buti apripinti jrenginiais, leidzianciais jiems
tinkamomis sglygomis pasigaminti valgj.
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B DALIS

SPECIALIEJI  BUTINIAUSI  REIKALAVIMAI DARBO  VIETOMS

STATYBVIETESE

Ivadiné pastaba

Ypatingomis situacijomis $iy bitiniausiy reikalavimy skirstymas j du skirsnius,
kaip nurodyta toliau, néra privalomas.

4.1.

4.2.

6.1.

6.2.

6.3.

1 skirsnis
Statybvie¢iy darbo vietos, jrengtos patalpose

Stabilumas ir tvirtumas

Patalpy konstrukcija ir patikimumas privalo atitikti jy paskirtj.

Atsarginiy iséjimy durys

Atsarginiy i$¢jimy durys privalo atsidaryti j iSore.

Atsarginiyi$éjimy durys turi buti uzrakinamos ar uzsklendZiamos taip,
kad kilus pavojui jas lengvai ir nedelsdamas galéty atidaryti bet kuris
asmuo, jeigu to prireikty.

Atsarginiuose i§¢jimuose draudziama jrengti slankiojamas ar sukamasias
duris.

Védinimas

Jeigu naudojami oro kondicionieriai ar mechaninio védinimo jrenginiai,
jie turi veikti taip, kad darbuotojy neveikty nemalonts skersvéjai.

Visos org terSiancios nuosédos ar purvas, galintys kelti tiesioginj pavojy
darbuotojy sveikatai, turi bati nedelsiant Salinami.

Temperatiira

Poilsio, budétojy, sanitariniy, valgykly ir pirmosios pagalbos patalpy
temperatiira privalo atitikti ty patalpy paskirtj.

Atsizvelgiant | darbo pobudj ir patalpy paskirtj, turéty biti vengiama
pernelyg intensyviy saulés spinduliy, patenkanciy per langus, stoglangius
ir stiklo pertvaras.

Natiralus ir dirbtinis apsvietimas

Darbo vietos, kiek jmanoma, privalo buti pakankamai ap$viestos natii-
ralia §viesa, taip pat privalu jrengti ir dirbtinj apSvietima, atitinkantj
darbuotojy saugos ir sveikatos apsaugos reikalavimus.

Patalpy grindys, sienos, lubos ir stogai

Darbo vietose grindys turi buti lygios, be angy ar pavojingy nuozulnumy;
jos privalo biti tvirtos, stabilios ir neslidZios.

Patalpy grindy, sieny ir luby pavirsiai turi buti lengvai valomi ir atnau-
jinami pagal higienos normy reikalavimus.

Permatomos ir $viesg praleidziancios sienos, ypac stiklo pertvaros, esan-
¢ios patalpose ar netoli darbo viety bei judéjimo keliy, turi buti pazy-
métos, pagamintos i$ saugios medziagos arba turi biti jrengtos $iy viety
ar judéjimo keliy apsaugos, kad darbuotojai iSvengty sgly¢io su sienomis
arba suzeidimy suduzus.
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7.1.

7.2.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

10.

1.2.

2.1.

Langai ir stoglangiai

Darbuotojai privalo turéti galimybe saugiai atidaryti, uzdaryti, reguliuoti
bei fiksuoti langus, stoglangius ir védinimo jrenginius.

Atverti langai ir stoglangiai neturi kelti pavojaus darbuotojams.

Langai ir stoglangiai privalo turéti tvirtinimo ar kitokius jtaisus, kad
nekilty pavojus juos valantiems ir patalpoje esantiems darbuotojams.

Durys ir vartai

Dury ir varty iSdéstymas, skaiCius ir matmenys bei jy gamybai panau-
dotos medziagos turi atitikti darbo patalpy ar viety paskirtj bei jose
atliekamy darby pobiud.

Permatomos durys turi biiti pazymétos aiskiai matomame lygyje.

Sukamosios durys ir vartai turi biiti permatomi arba su permatomomis
isprudomis.

Jeigu permatomos ar $viesg praleidziancios durys ir vartai néra pagaminti
i§ saugios medziagos ir kelia pavojy darbuotojams susizeisti durims ar
vartams suduZzus, tokie pavirSiai turi bliti apsaugoti nuo suduzimo.

Judéjimo keliai

Atsizvelgiant j patalpy paskirtj ir jy jrengima, jei tai reikalinga darbuotojy
saugai, judéjimo keliai turi bati aiskiai pazyméti.

Ypatingos priemonés eskalatoriams ir judamiesiems takams
Eskalatoriai ir judamieji takai turi veikti saugiai.
Juose reikia jtaisyti visus biitinus saugos jtaisus.

Juose turi biiti jrengti gerai matomi ir lengvai prieinami avariniai i§jun-
gimo jtaisai.

Patalpy matmenys ir erdvé

Darbo vietos privalo biiti pakankamo ploto ir aukscio, kad dirbant nekilty
pavojaus darbuotojy saugai ir sveikatai ar gerovei.

IT skirsnis
Statybviefiy darbo vietos, jrengtos lauke

Stabilumas ir tvirtumas

Kilnojamosios ar stacionarios darbo vietos, nepaisant to, kokiame auks-
tyje ar gylyje jrengtos, turi buti tvirtos ir stabilios, atkreipiant démesj j:

— jose dirbanc¢iy darbuotojy skaiciy,

— didziausig apkrova ir jos pasiskirstyma,

— jas veikianCius iSorinius poveikius.

Jeigu Siy darbo viety atraminés ir kitos sudedamosios dalys néra pakan-
kamai stabilios, jy stabilumas uztikrinamas patikimais ir saugiais tvirti-
nimo jrenginiais, kad bty iSvengta atsitiktinés ar savaiminés visos darbo
vietos ar kai kuriy jos daliy slinkties.

Tikrinimas

Stabilumas ir tvirtumas turi buti tikrinamas, ypa¢ pakeitus darbo vietos
aukstj ar gylj.

Elektros jrenginiai ir jy instaliacija

Statybvietés elektros jrenginiai ir jy instaliacija, ypa¢ jei jie veikiami
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2.2. Privalu patikslinti, patikrinti ir aiSkiai pazyméti jrenginius, buvusius
statybvietéje prieS ja jrengiant.

2.3. Jei yra elektros oro linijos, jeigu galima, jos privalo biti iSkeltos uz
statybvietés riby; jeigu elektros oro linijos negalima iSkelti, tai elektros

srove biitina i§jungti.

Jeigu to padaryti nejmanoma, oro linija reikia atitverti ar pazymeéti
zenklu, kad | Sig teritorija nepatekty transporto priemonés ir jrenginiai.

Jeigu statybvietéje transporto priemonéms reikia vaziuoti po oro linija,
butina jrengti jspéjamuosius zenklus ir kabanciuosius aptvarus.

3. Atmosferos poveikis

Darbuotojai turi baiti apsaugoti nuo atmosferos veiksniy, kenkianéiy jy
saugai ir sveikatai.

4. Krintantys daiktai

Jeigu techniSkai jmanoma, nuo krintan¢iy daikty darbuotojai privalo biiti
apsaugoti kolektyvinémis apsaugos priemonémis.

Medziagos ir jrenginiai turi biiti taip iSdéstyti arba sudéti j kravas, kad
negaléty nuslysti arba nuvirsti.

Jeigu bitina, statybvietéje reikia uzdengti peréjas arba pasiriipinti, kad |
pavojingas zonas nebiity jmanoma patekti.

5. Kritimas i auksStai

5.1.  Nuo kritimo i§ aukstai darbuotojus biitina apsaugoti atramomis, reikiamo
auksCio, ir tvirtais aptvarais su pagrindiniais ir tarpiniais turéklais arba
apsaugai butina naudoti kitas lygiavertes priemones.

5.2. I8 esmés darbai aukstyje turi biiti atliekami tik naudojant tinkamus jren-
ginius ar kolektyvines apsaugos priemones, tokias kaip aptvarus, plat-
formas arba apsauginius tinklus.

Jeigu dél darbo pobudzio §iy jrenginiy negalima naudoti, turi biti
irengtos reikiamos pri¢jimo j darbo vieta priemonés ir saugos dirzai
arba taikomi kiti tvirtinimo metodai.

6. Pastoliai ir kopécios (*)

6.1.  Visi pastoliai turi buti deramai suprojektuoti, sumontuoti ir prizitirimi,
kad nenuvirsty arba staiga nepasislinkty.

6.2. Darbo platformos, paklotas ir pastoliy kopécios projektuojamos, montuo-
jamos tokio dydzio, laikomos ir naudojamos taip, kad apsaugoty Zmones
nuo kritimo arba nuo krintanciy daikty.

6.3. Pastolius turi patikrinti kompetentingas asmuo:

a) prie§ pradedant naudoti;

b) reguliariai naudojimo laikotarpiu;

c) po perstatymo, naudojimo pertraukos, po blogo oro poveikio ar nesti-
priy pozeminiy smigiy, ar kity aplinkybiy, galéjusiy padaryti jtaka
pastoliy tvirtumui ar stabilumui.

6.4.  Kopécios turi biiti pakankamai tvirtos ir reikiamai prizitirimos.

Jos turi buti tinkamai naudojamos atitinkamose vietose ir pagal paskirtj.

6.5. Turi bati uztikrinta, kad kilnojamieji pastoliai savaime nesujudéty.

(*) Sis klausimas bus apibréztas busimoje direktyvoje, i§ dalies pakei&iancioje Direktyva
89/655/EEB, visy pirma siekiant papildyti Sios direktyvos priedo 3 punkta.
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7. Kélimo mechanizmai (*)

7.1. Visi kélimo mechanizmai ir kélimo priemonés, tarp jy pagrindinés sude-
damosios dalys, tvirtinimai, jtvirtinimai ir atramos, turi biti:

a) reikiamai suprojektuoti ir pastatyti bei pakankamai stipriis naudoti
pagal numatytg paskirtj;

b) teisingai sumontuoti ir naudojami;
¢) tvarkingai prizitirimi;

d) tikrinami ir reguliariai bandomi bei kontroliuojami laikantis galio-
janciy nacionaliniy norminiy akty;

e) aptarnaujami kvalifikuoty, atitinkamai parengty darbuotojy.

7.2. Ant visy kélimo mechanizmy ir priemoniy privalu aiSkiai nurodyti
didZiausios leistinos apkrovos dydj.

7.3. Kélimo mechanizmai ir priemonés turi bati naudojami tik pagal paskirt;.

8. Zemés darby masinos ir transportavimo priemonés ir jrenginiai (*)

8.1.  Zemés darby masinos ir transportavimo priemonés bei jrenginiai privalo
biti:

a) tinkamai suprojektuoti ir pagaminti, kiek jmanoma atsizvelgiant |
ergonomikos principus;

b) techniskai tvarkingi;
c) teisingai naudojami.

8.2. Zemés darby maginy ir transportavimo priemoniy bei jrenginiy vairuo-
tojai ir aptarnaujantys juos darbuotojai turi buti specialiai parengti.

8.3. Bitina uztikrinti, kad Zemés darby masinos ir transportavimo jrenginiai
bei mechanizmai nejgritity j iSkasas ar | vandenj.

8.4.  Jei reikia, Zemés darby masinos ir transportavimo jrenginiy kabinos,
masinai apvirtus privalo apsaugoti vairuotoja nuo suspaudimo ir krin-
tanciy daikty.

9. Irenginiai, masinos, jranga (*)

9.1.  Jrenginiai, masinos ir jranga, tarp jy rankiniai jrankiai, su varikliu ar be
jo, privalo buti:

a) tinkamai suprojektuoti ir pagaminti, kiek jmanoma atsizvelgiant j
ergonomikos principus;

b) techniskai tvarkingi;
¢) naudojami tik pagal paskirtj;
d) aptarnaujami atitinkamai parengty darbuotojy.

9.2. Slegio jrenginiai ir prietaisai privalo biiti galiojan¢iy norminiy akty nusta-
tyta tvarka reguliariai tikrinami ir bandomi.

10. Darbai iskasose, Suliniuose, tuneliuose, pozeminiai ir zemés darbai

10.1. Dirbant tran$¢jose, Suliniuose ar tunelivose privaloma imtis reikiamy
saugos priemoniy:

a) uztikrinti ramséiy ir $laity patikimuma;

b) pasalinti darbuotojy, medziagy ir daikty kritimo, vandens prasiskver-
bimo pavojy;

(*) Sis klausimas bus apibréztas busimoje direktyvoje, i§ dalies pakei&iancioje Direktyva
89/655/EEB, visy pirma siekiant papildyti Sios direktyvos priedo 3 punkta.
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10.2.

10.3.

10.4.

11.

12.

12.1.

12.2.

12.3.

13.2.

14.

14.1.

14.2.

c) uztikrinti pakankamg visy darbo viety védinima, kad oras bty
nekenksmingas ir nepavojingas;

d) kilus gaisrui arba prasiskverbus vandeniui ar kitoms medziagoms,
sudaryti darbuotojams galimybe iSsigelbéti.

Prie§ pradedant zemés darbus, turi bliti imtasi priemoniy nustatyti ir
minimaliai sumazinti pozeminiy kabeliy ir kity inzineriniy tinkly keliamg
pavoju.

Trans¢jos privalo biiti jrengtos taip, kad j jas buty galima saugiai jeiti ir
iSeiti.

I8kastas gruntas, medziagos ir judancios transporto priemonés privalo
biiti laikomos saugiu atstumu nuo trans$éjy; kai reikia, turi bliti pastatyti
tinkami aptvarai.

Griovimo darbai
Jeigu pastato ar statinio griovimas gali kelti pavojy:

a) bitina imtis tinkamy atsargumo priemoniy ir saugiy darbo metody bei
tvarkos;

b) darbus butina planuoti ir atlikti tik kompetentingam asmeniui priziti-
rint.

Plieno arba betono konstrukcijos, klojiniai ir sunkiis surenkamieji staty-
biniai elementai

Plieno arba betono konstrukcijos ir jy dalys, klojiniai, surenkamieji staty-
biniai elementai arba laikinos sijos ir ramséiai privalo buti pagaminti,

Bitina imtis apsaugos priemoniy, kad darbuotojams nekilty rizika dél
laikino konstrukcijy netvirtumo arba nestabilumo.

Klojiniai, laikinos sijos ir rams¢iai privalo buti taip suprojektuoti ir

Cias apkrovas.

Uztiros ir kesonai

Visos uztiiros ir kesonai turi biiti:

a) gerai pastatyti, i§ pakankamai tvirty medziagy;

b) tinkamai jrengti, kad prasiskverbus vandeniui ar kitai medziagai
darbuotojai galety iSsigelbeéti.

Montuoti, statyti, perstatyti arba iSardyti uztiirus ir kesonus galima tik

Visas uztiras ir kesonus privalo reguliariai tikrinti kompetentingas
asmuo.

Stogo darbai

Jeigu gresia pavojus nukristi nuo stogo arba jeigu stogo aukstis ar
nuolydis virSija valstybiy nariy nustatytus dydzius, privalo biiti jrengtos
kolektyvinés saugos priemonés, kad buty iSvengta darbuotojy, darbo
priemoniy ar kity daikty ir medziagy kritimo.

Jeigu darbuotojas turi dirbti ant stogo arba arti jo ar kito pavirSiaus,
pagaminto i§ trapiy medziagy, kurios gali jlazti, blitina imtis atsargumo
priemoniy, kad darbininkai netyc¢ia neuzlipty ant trapios medziagos arba
nenukristy ant Zemés.
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